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Assortiment de 4 poinçons à détamponner 
les cylindres
Pivots ∅ 0.6 - 0.7 - 0.8 - 0.9 mm. Longueur: 85 mm.

Sortiment von 4 Punzen zum Zylinder-Entspunden
Zapfen ∅ 0.6 - 0.7 - 0.8 - 0.9 mm. Länge: 85 mm.

Assortment of 4 punches to unplug cylinders
Pivots ∅ 0.6 - 0.7 - 0.8 - 0.9 mm. Length: 85 mm.

Surtido de 4 punzones para destapar los cilíndros
Pivotes ∅ 0.6 - 0.7 - 0.8 - 0.9 mm. Largura: 85 mm.

Cylindres pivotés No 30473-D
Voir planche No 10077.

Pivotierte Zylinder Nr. 30473-D
Siehe Seite Nr 10077.

Cylinders pivoted No 30473-D
See page No 10077.

Cilíndros pivoteados No 30473-D
Ver pagina No 10077.

No 6581	 50 gr.	  Pce Fr.

No 6445	 15 gr.	  Pce Fr.

Outil à arrondir les bouts de pivots de balanciers
Forme tige, empierré.

Werkzeug um die Spitzen der Unruhzapfen 
abzurunden
Stielform, mit Laferstein.

Tool for rounding the tips of balance pivots
rod shape, jewelled.

Útil para redondear puntas de pivotes de volanes
Forma de varilla con punta empedrada.

No 5482	 4 gr.	  Pce Fr.

Assortiment de 12 poinçons à déchasser les cylindres
Corps: ∅ 2 mm. Trous: ∅ 0.3 - 0.35 - 2 x 0.4 - 0.45 - 0.5 - 0.55 - 0.60 - 
0.65 - 0.7 - 0.75 - 0.8 mm. En tube aluminium.

Sortiment von 12 Punzen zum Ausstossen der 
Zylinder
Schaft: ∅ 2 mm. Löcher: ∅ 0.3 - 0.35 - 2 x 0.4 - 0.45 - 0.5 - 0.55 - 0.60 - 
0.65 - 0.7 - 0.75 - 0.8 mm. In Aluminiumtube.

Assortment of 12 punches for extracting cylinders
Body: ∅ 2 mm.Holes: ∅ 0.3 - 0.35 - 2 x 0.4 - 0.45 - 0.5 - 0.55 - 0.60 - 0.65 - 
0.7 - 0.75 - 0.8 mm. In aluminium tube.

Surtido de 12 punzones para extraer los cilíndros
Cuerpo: ∅ 2 mm. Agujeros: ∅ 0.3 - 0.35 - 2 x 0.4 - 0.45 - 0.5 - 0.55 - 0.60 - 
0.65 - 0.7 - 0.75 - 0.8 mm. En tubo de aluminio.
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Outil pour centrer 
les goupilles 
de renversement
Sans démontage du coq ou du 
balancier.	 
Pointe de l’outil pour vérification 
des ébats de cornes et de plateaux.

Werkzeug zum Richten 
der Begrenzungsstifte 
des Ankers
Ohne Abheben von Unruhkloben 
und Unruhe. 
Die Spitze des Werkzeuges dient 
zum Prüfen des Hörnerspieles.

Tool for straightening 
banking pins 

Without removing cock or balance. 
The point will be used for 
verifying sideshake of rollers and 
horns.	

Util para centrar 
clavijas de tope 

Sin quitar el volante. 
La punta de la herramienta sirve 
para medir y verificar el juego de 
cuernos y dardos.

Assortiment de 12 outils à centrer les goupilles
∅ Trous: 0.28 - 0.55 mm.

Satz von 12 Richtwerkzeugen
∅ Löcher: 0.28 - 0.55 mm.

Assortment of 12 tools for straightening banking pins
∅ Holes: 0.28 - 0.55 mm.

Surtido de 12 útiles para centrar clavijas de tope
∅ Agujeros: 0.28 - 0.55 mm.

No 4055	 115 gr.	  Pce Fr.

Poids
Gewicht ∅	 No	 Weight	 Pce Fr. / 10	 Pce Fr. 	 mm Peso 

gr.

	 0.28	 1856-A 8

	 0.30	 1856-B 8

	 0.32	 1856-C 8

	 0.35	 1856-D 8

	 0.38	 1856-E 8

	 0.40	 1856-F 8

	 0.42	 1856-G 8

	 0.45	 1856-H 8

	 0.48	 1856-I 8

	 0.50	 1856-J 8

	 0.52	 1856-K 8

	 0.55	 1856-L 8


